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(Note japonaise)

Alger, le 8 septembre 2004

Monsieur le Ministre,

J’ai l’honneur de confirmer l’entente suivante, a
laquelle sont récemment parvenus les représentants du
Gouvernement du Japon et du Gouvernement de la République
Algérienne Démocratique et Populaire concernant un prét
japonais accordé en vue de contribuer aux secours a la
suite du séisme du 21 mai 2003 et a la relance économique
de la République Algérienne Démocratique et Populaire:

concurrence de deux milliards huit cent cinquante millions
de Yens (¥2.850.000.000) (ci-aprés dénommé “le Prét”) sera
accordé au Gouvernement de la République Algérienne
Démocratique et Populaire par la Banque Japonaise pour la
Coopération Internationale (ci-aprés dénommée “la Banque”),
conformément aux lois et réglements pertinents du Japon,
pour 1l’exécution du Projet de Reconstruction de Secteur

+

dreducation Sinis
a’agucaticon sSinis

Projet”).

ré du Séisme (ci-aprés dénommé “le

Lre Gu eisme (Cl—-apres omme

282 (1) Le Prét sera mis a disposition en vertu d’un
accord de prét qui sera conclu entre le Gouvernement de la
République Algérienne Démocratique et Populaire et la
Banque. Les conditions et les procédures du Prét seront
réglementées par ledit accord qui contiendra, notamment,
les points suivants:

(a) le délai de remboursement sera de dix-huit (18)
mem\ m@HWW Wm WW\MH.Q&W mm @Hm)ﬂm mm mmmm ANW meNm\

(b) le taux d’'intérét sera d’un virgule owa@ pour
cent (1,5%) par an; et

(c) 1la durée de déboursement sera de cing (5) ans a
partir de la date de la mise en vigueur de l’accord de
prét.

(2) L’'accord de prét mentionné a l’alinéa (1) ci-
dessus sera conclu aprés que la Banque aura été satisfaite
de la faisabilité, y compris la considération
environnementale, du Projet.
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(3) La durée de déboursement mentionnée a l’alinéa
(1)(c) ci-dessus pourra étre prorogée et amendée d’un
commun accord des autorités intéressées des deux
Gouvernements.

3. (1) Le Prét sera mis a disposition pour couvrir les
paiements effectués par l’agence d’exécution de 1’Algérie
aux fournisseurs et entrepreneurs des pays fournisseurs
appropriés en vertu des contrats qui seront conclus entre
eux pour l’achat des produits et/ou des services
nécessaires a l7exécution du Projet, pourvu que les
produits achetés soient fabriqués dans ces pays
fournisseurs appropriés et/ou les services soient fournis
par lesdits pays.

(2) Les pays fournisseurs appropriés mentionnés a
1’alinéa (1) ci-dessus seront déterminés par le
consentement des autorités intéressées des deux

—Gouvernements.

couvrir la nécessité en monnaie locale appropriée pour
1’exécution du Projet.

(3) Une UwHﬂHm du Prét peut étre utilisée pour
n ©

4. Le Gouvernement de la République Algérienne
Démocratique et Populaire s’assurera que les produits et/ou
les services mentionnés a l’alinéa (1) du paragraphe 3
seront procurés conformément aux directives de la Banque
concernant 1’ momﬁHmHﬁHou qui définissent notamment les
procédures de la soumission internationale a suivre sauf au

cas ou de telles procédures seraient inapplicables ou
inappropriées.

Do (1) En ce qui concerne le transport maritime des
produits achetés en vertu du Prét, le Gouvernement de la
République Algérienne Démocratique et Populaire n’imposera
aucune restriction qui entrave la compétition loyale et
libre des compagnies de transport maritime.

(2) En ce qui concerne l’assurance maritime des
produits achetés en vertu du Prét, le Gouvernement de la
République Algérienne Démocratique et Populaire n’imposera,
dans le cadre des lois et réglements en vigueur dans le
pays, aucune restriction qui entrave la compétition loyale
et libre des compagnies d’assurance maritime.
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6. Les ressortissants japonais dont les services seront
nécessaires dans la République Algérienne Démocratique et
Populaire a propos de la fourniture des produits et/ou des
services mentionnés a l’alinéa (1) du paragraphe 3, se

verront accorder toutes les facilités nécessaires a

l’entrée et au séjour dans la République Algérienne
Démocratique et Populaire afin d’exécuter leur travail.

7o Le Gouvernement de la République Algérienne
Démocratique et Populaire exonérera:

(1) 1la Banque de tous les imp6ts et prélévements qui
pourraient étre imposés dans la République Algérienne

Démocratique et Populaire sur le Prét et les intéréts
relatifs au Prét et/ou tout ce qui y est 1lié; et

(2) 1les compagnies japonaises opérant en tant que
mosﬁnwmmmsnm et mnﬁﬁmvﬁmsmswm Qm ﬂocﬂmm les ﬁmxmm mﬂ ﬂocm

UmEOOHde@ﬁm et Populaire a 1 mmmwa de 1’ HB%OHﬂmﬂwo= et
réexportation (admission temporaire) de leurs propres
+ : : S z :

Projet.

8. Le Gouvernement de la République Algérienne
Démocratique et Populaire prendra des mesures nécessaires
pour que:

(1) 1le Prét soit utilisé correctement et uniquement
pour le Projet; et

(2) les équipements construits en vertu du Prét
soient entretenus et utilisés d’une maniére convenable et
efficace pour les fins prévues par la présente entente.

9. Le Gouvernement de la République Algérienne
Démocratique et Populaire fournira a leur demande au
Gouvernement du Japon et a la Banque les renseignements et
les données concernant le progrés d’exécution du Projet.

10. Les deux Gouvernements se consulteront a propos de
tout probléme qui pourrait surgir de la présente entente ou
qui serait en rapport avec celle-ci.

Je serais reconnaissant a Votre Excellence de bien
vouloir confirmer au nom du Gouvernement de la République
Algérienne Démocratique et Populaire l’entente ci-dessus
mentionnée.
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i (Signé) Akira Urabe

) Ambassadeur Extraordinaire

DY FEEEHEKE ERR et Plénipotentiaire du Japon
en République Algérienne

Démocratique et Populaire
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NN HaNEH<LSEHE Son Excellence
= CKE NRNA—2 ¢ NN AL Monsieur Boubekeur Benbouzid
K R AN E Ministre de 1’Education

Nationale de la République
Algérienne Démocratique
et Populaire
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(Note algérienne)

Alger, le 8 septembre 2004

Monsieur 1l’Ambassadeur,
J’ai 1’honneur d’accuser réception de la Note de Votre
Excellence en date de ce jour ainsi libellée:

“(Note japonaise)”

J’ai mmmwmamsﬂ 1’honneur de oo:mHHEmH\ au nom du
Gouvernement de la République Algérienne Démocratique e
Populaire, l’entente dont fait état la Note de Votre

Excellence.

o

Je saisis cette occasion pour prier Votre Excellence
d’agréer 1’assurance de ma trés haute considération.

Boubekeur Benbouzid

Ministre de 1'Education
Nationale de la Rénubligue

Nationale Cce 1a xepunblique

Algérienne Démocratique
et Populaire

(Signé)

Qan Bwvealleance

oUIl naAacCciLicucc

Monsieur Akira Urabe
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire

du Japon en République
Algérienne Démocratique

et Populaire
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